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Belohrung. 1. Anfragen iiber den Aufenthalt und die Verwundung odet Kyankheit ‘der Verwundeten, bezich
Erkspakten sind mittels vorgedruckter Doppe}kor‘respondenzkarten oder telegraphisch (mit Riteleporto) an dag Auﬁf
bureau der Osterreichischen Gesellschatt vom Roten Kreuze in Wien oder an das Auskunftsbureau des Ungarischen Vo §

vom Roten Kreuze in Budapest zu richten.
Seelsorge (Matrikelitihrer) belcannigaiy

9, Der Tag und Orb der Beerdigung der Toten wird durch dio zustindige ]
werden. ‘
Otmutatis. 1. Tudakozoddsok a megsebesiilt illetleg 2 megbetegedett holtartozkoddsfrol és sebesilésirt] wy
betegségérdl elényomtatott kettds levelezGlapon vagy taviratilag (vélasz fizetve) az osztrak voros kereszb térsashs tulalfs
irodajahoz Wienben vagy a magyar voros kereszt egylet tudakozo '}rod«ijéhoz Budapestre intézenddk.
9. A halottak eltemetésének napjat és helyét az illetékes lelkészi (anyakinyv vezetd) hivatal adja tudtul, J
D
[
Pouteni. 1. Poptévky o pobytuaporanéni nebo mnemoci poranéaych neb onemocndlych budte zasfliny dyopnisohfss :
korespondenénimi listky nebo telegraficky « (se zapacenou odpovédi) mna zpravodajni tfad Rakouské spolecnosti Gy :
Ii{ze ve Vidni nebo na tyZ dfad Uherslké spolecnosti Servendho kiize v Budapestl |
9. Den a misto pohibu mrtvych oznami piisluiiné duchovni spréva (spréves matriky). \ I
B
f
Pouczenie. 1. Zapytania o pobycie i o granienin albo chorobie oséb granionych, wazglednie zastablych il !
wystosowywaé zapomoca drukowanych podwéjnych kartek korespondencyjnyeh albo telegraficznie (za dotaczenien i
portoryum) do biura wywiadowczego Austryaclkiego Towarzystwa €zerwonego krzyza: we Wiedniu albo do biura wywisdomis p
Wegierskicgo T owarzystwa czerwonego krzyia w Budapeszcie. B
9. Dzieti i miejsce pogrzebu zmarlych poda do wiadomeéei praynalezny duszpasterz (prowadzgey metryk). i
I
Toyxa. 1. 3ammmi mpo wicme HPOGYBaHE PAmENEX T XOPET, O X Bpamemio TH T2 eyysi Tpeda BHORIATE 70 ssiznon
Agpcrp. Topaprersa Yeppomoro Xpecra y Binxi ado jo BEBiEEOTO 610D Yrop. Tosapucrsa eppouoro Xpecra B Bypancmti IHEE
TOXBiitm JepEenICHEN JECTROM ago renerpadox (3 OMIANENINM LOPIOM HA BILTOBLLD). i
9. Temp i micme HOZOPOLIB MOUEPIIHX GYRyTH OrOTOMeN] TPHEALCHEIN JLyIIaCTH]CrLE ypgox (MerpaKABInt it 5
e
)

Uputa, 1. Upiti o boravitu i ranama ili bolesti ranjenikd, dotitno bolesnikd imaju se Stampanom dopisnicon § - H]
vorom ili brzojavno (s placenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga drustva Crvenogd Jerida U SR
na, obavijesni ured Ugarskoga drugtva Crvenoga kriza Budimpesti.

9, Dan i m jesto pokopa preminulih obznanit ¢o nadledni duobriZnitki ured (voditelj maticd). I

Avis, 1. Intrebiri in privinta petrecerei gi rénirei sau boalei ranitilor, respective a bolnavifilor sunt 3 % S5
ul acesta, sau cu telegiamd (cu porto pentru rispuns) biroultd de dnfomf i
rogh in Budapest | 41

cu carfi nostale duple, tiparite anume spre Scop
a societdtil austriace crucea rcsd in Viena sau biroului de informatiune a societifil unguresci crucea ! ‘
5. Ziua si locul inmormantirel repozatutui se publicd de citre preotul competent (seful matriculelor civile). 2:1

 Poduk. 1. Vprasanja o© bivaliu in ranjenosti ali bolezni ranjencsv, 0dnosno obolelih I’°;§,‘13_’*tla‘(~ ]
tiskanimi dopisnicami z dopisnico za odgoyor ali brzojavno (s pladanim odgovorom) na pojasnjevalni urad avsrijsicet
Rdebega kniza na Duraju ali na pojasnjevalni urad ogrskega drustva Rdetoga krida v Budimpesti. 1
> 9. Dan in kraj pogreba mrtvih naznani pristojno dusio pastirstvo (pisec matice).

: 9% : o g
ne alebo chorobu porafienich, potazie chorich ﬂ;ﬁmjs&(m*: L

Poutenin. 1. Vypitovania o pobyt a porane Sl
odat ma vyzvedajucu kancelarin 1% i

drukbvane. duplovane dopisnice alebo telegrafidne (z nazphd portom) L
spolotnosti erveneho kriza, vo Viedni, alebo vo wyazvedajuce] kancelatie uhorskeho spoliu gerveneho I &
9. Defi a mosto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam patritau farn (matrikara). o

: SR deg 1
Istruzione. 1. Domande concernenti il soggiorno e la forita o la malattia dei ferit, nspettlvam‘ﬂlgswgci i
garanno dirette per 1mezzo di cartoline di corrispondenza doppie appositamente stampate 2 questo SCOPO‘; i 4
(con risposta pagata) all’uificio d'informazione della Socicta austriaca della Croce Rossa a vient 3

(il

d’informazione dell’Associazione ungherese della Croce Rossa a Budapest.

i : ; nimé
ti in via della comp &

9
otente cura @

_ 2. Giorno e luogo della sepoltura dei morti verranno mnotifica
matxicole).
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